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Ostrze"enie

a. Przeczytaj ponizsze wskazowki przed instalacjg, uzytkowaniem i konserwacjag.

b. Instalacja, demontaz i konserwacja musza by¢ wykonywane przez profesjonaliste zgodnie z
instrukcjami.

c. Testszczelnosci gazu nalezy wykonac przed instalacja i po instalaciji.

1. Informacje og6lne dotycz  !""#$h&" ! (" *U+# , &$-&!-+#S. /,& -I(/1 21 $-&3

a. Pompa moze by¢ montowana i demontowana wytacznie przez profesjonalistow,
a demontazi montaz przez osoby nieuprawnione jest zabroniony.

b. Nie umieszczaj przeszkod przed wlotem i wylotem powietrza z pompy ciepta.
Otwory wlotowe i wylotowe pompy nie moga byc¢ zablokowane.

2. Instalacja

a. Ten produkt nale % trzyma$ z dala od wszelkich réde ognia.
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b. Pompy nie mo na montowa$ w pomieszczeniach lub zamkni tych przestrzeniach i nale y
zadba$ o to, eby w miejscu jej pracy panowa"' swobodny przep'yw powietrza.
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c. Dok'adnie oczy!$ przestrze#, w ktorej b dziesz wykonywa" prace spawalnicze.
Spawanie na otwartej przestrzeni jest niedozwolone. Spawanie musi by$ przeprowadzone
przez wykwalifikowany do tego personel w autoryzowanym serwisie.




%

d. W przypadku wykrycia nieszczelno!ci nale y zaniecha$ monta u, a produkt zwroci$ do
sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu.

3. Transport i przechowywanie

a. Zabrania si uszczelniania urz dzenia w trakcie transportu.

b. Podczas transportu produktu nale y unika$ nag'ego hamowania oraz przyspieszania,

Wi eby zmniejszy$ ryzyko jego uszkodzenia.

c. Produkt nale y trzyma$ z dala od "réde" ognia.

d. Urz dzenie nale y przechowywa$ w o!wietlonej i otwartej przestrzeni z dost pem do 'wie ego
powietrza oraz wyposa onej w klimatyzacj .

4. Uwagi dotycz ce konserwaciji

a. W razie konieczno!ci zez'omowania urz dzenia lub jego konserwaciji, skontaktuj si z
najbli szym autoryzowanym serwisem.

b. Wymagania dotycz ce kwalifikaciji.
Osoby usuwaj ce gaz z urz dzenia musz posiada$ odpowiednie uprawnienia wydawane
przezw'alciw do tego organizacj .

c. Podczas konserwacji urz dzenia oraz nape'niania go gazem nale y !Icille przestrzega$ zalece#
producenta oraz stosowa$ si do trelci serwisowej instrukcji obs'ugi.



DLA UZYTKOWNIKA
1. INFORMACJE OGOLNE

1.1. Zawartosc
Po rozpakowaniu urz dzenia upewnij si , e zosta'y do" czone do niego wszystkie nast puj ce
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elementy.

UWAGA:
Upewnij si , czy z" czki wodne sa zainstalowane w prawid'owym kierunku!

KROK 1 KROK 2 KROK 3
"'Zl | | "]
\\\ / ) ) /
1.2. Warunki pracy i zakres
OPIS ZAKRES
Zakres pracy temp. powietrza -20°C ~43°C
Ogrzewanie 18°C ~40°C
Ustawienie temp.
Chtodzenie 12°C ~30°C

Pompa ciepta bedzie miala najlepszg wydajnosc przy temp. powietrza 15°C ~ 25°C
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2.2.2.
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Wymiar (mm) A B C D E F G H
X20-11C 402 539 389 432 910 300 73 660
X20-16C 402 674 389 432 1045 370 73 660

g X20-18C 402 824 389 432 1195 470 73 760
g X20-22C 511 700 498 541 1072 550 73 956
X20-26CT 511 700 498 541 1072 550 73 956
X20-40CT 511 901 498 536 1364 670 73 956

X PowyZsze dane moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Instalacja pompy ciepta.

Rama musi by¢ przymocowana s$rubami (M10) do betonowego fundamentu lub
wspornikéw. Betonowy fundament musi byc¢ solidny; wspornik musi by¢ wystarczajgco
mocny i zabezpieczony przed korozja;

Pompa ciepta wymaga do pracy pompy obiegowej (dostarczana przez uzytkownika). Zale-
cany przeptyw pompy podany jest w tabeli na str.12. Maksymalna wysokos$¢ podno-
szenia powinna wynosi¢ =210m.

Zwro¢ uwage na skropliny pojawiajgce sie u dotu urzadzenia podczas jego pracy.
Wt6z rure drenazowag (akcesoria) do otworu i dobrze ja przymocuj, a nastepnie podtacz
do systemu odprowadzajgcego wode powstatg w procesie kondensacji.

Dane techniczne dotyczace zabezpieczen oraz przewodéw (okablowania).

Podtgcz pompe do odpowiedniego zrédta zasilania. Napiecie powinno by¢ zgodne

z napieciem znamionowym produktow.

Pamietaj, zeby witasciwie uziemi¢ pompe ciepta.

Okablowanie powinna wykonac¢ wykwalifikowana do tego osoba, zgodnie z zatgczonym
schematem.

Pamietaj, aby zamontowac¢ wytgcznik réznicowo-pragdowy. Prad roboczy uptywu musi by¢
rowny lub mniejszy niz 30 mA.

Uktad przewodow zasilajgcego i sygnatowego powinien by¢ uporzadkowany.

Nalezy zadba¢ o to, aby nie doszto do ich splatania.

15
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1. Podtgczanie przewodu zasilajgcego

IB L]
o ] B < Przy uzyciu wkretaka kzyzowego odkre¢
S B | | 2 sruby znajdujgce sie u dotu prawego
% = ® = panelu bocznego i zdejmij jego dolng czesé
joml}
5 = < Odkrec 4 sruby pokrywy skrzynki elektry-

cznej pompy.

< Podtacz przewody zgodnie ze schematem
elektrycznym.

16
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NOTATKA:

Przewody muszg by¢ podtgczone na state. Zabronione jest uzywanie wtyczek.

* W celu bezpiecznego uzytkowania w zimie zdecydowanie zaleca sie zastosowanie funkcji
priorytetu ogrzewania.
* Szczegotowy schemat okablowania znajduje sie w Zatgczniku 1.

3. Opcje ochrony/zabezpieczen urzadzen i specyfikacja przewodow.

MODEL X20-11C | X20-16C | X20-18C | X20-22C |X20-26CT | X20-40CT
Prad Z”"(j‘:)"°“°""y 12,0 19,0 20,0 22,5 24,5 15,0
Wytacznik Znamionowy prad
gtowny o 30 30 30 30 30 30
roznicowy (mA)
Maksymalny prad wejsciowy (A) 10,0 16,0 16,5 18,6 20,5 12,5
Bezpiecznik (A) 12,0 19,0 20,0 22,5 24,5 15,0
Kabel zasilajacy (mm2) 3x2,5 3x2,5 3x2,5 3x4 3x4 5x2,5
Kabel sygnatowy ( mm2) 3x0,56 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5

UWAGA: PowyZsze dane odnosza sie do przewodu zasilajgcego < bm. JezZeli przewod zasilajacy
ma dtugosc > bm, naleZy zwiekszyc srednice przewodu. Kabel sygnatowy mozna przedtuzyc
maksymalnie do 50 m.

2.3. Kontrola pompy ciepta przed pierwszym uruchomieniem.

Przed wtgczeniem pompy ciepta nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie przewody.

2.3.1.
>

>

>
>

2.3.2.

Kontrola przed uruchomieniem i uzyciem pompy ciepta

Sprawdz instalacje catej pompy ciepta i potaczenia rurowe. Muszg by¢ wykonane
zgodnie ze schematem;

Sprawdz okablowanie elektryczne pompy oraz uziemienie. Musza odpowiadaé
zatgczonemu schematowi.

Upewnij sig, ze gtowne zasilanie jest dobrze podtaczone;

Sprawdz, czy przed wlotem i wylotem powietrza z pompy ciepta nie ma zadnych przeszkod

Probne uruchomienie pompy / TEST POMPY.
Aby zachowac dtuzszg zywotnos¢ urzagdzenia, pompa obiegowa wody powinna by¢
uruchamiana przed pompa ciepta i wytaczana dopiero po wytgczeniu pompy ciepta.

17
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» Po uruchomieniu pompy wodnej upewnij sie, ze nie ma wyciekow wody. Nastepnie witgcz

zasilanie i nacisnij przycisk ON/OFF pompy ciepta i ustaw zadana temperature.

> W celuochrony, pompa ciepta zostata wyposazona w funkcje opodznienia startu.

Po uruchomieniu pompy ciepta wentylator zacznie pracowac dopiero po 3 minutach.
Po uptywie kolejnych 30 sekund rozpocznie sie praca sprezarki.

> Po wlgczeniu pompy ciepta zwrdo¢ uwage, czy nie wydaje ona zadnych odbiegajacych

od normy dzwigekow.

» Sprawdz ustawienie temperatury wody.

2.4. Konserwacjaizimowanie
2.4.1. Konserwacja

>

>

>

Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana minimum raz w roku przez wykwalifikowanego
specjaliste.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem lub &
naprawa pompy nalezy odtgczy¢ ja od zrodta
zasilania. Nie dotykaj elementow elektry-
cznych urzadzenia, dopoki nie zgasg wszy- _
stkie kontrolki LED. J

Do czyszczenia parownika uzywaj wytgcznie domowych srodkéw czystosci lub czystej wody.
NIGDY nie uzywaj w tym celu benzyny, rozcienczalnikow, ani innych podobnych substanciji.

Regularnie sprawdzaj sruby, okablowanie/przewody i podtgczenie wody.

2.4.2. Zimowanie

Przed sezonem zimowym, gdy basen nie jest juz uzywany, odtacz pompe od zrodta zasilania
i wylej znajdujgca sie w srodku wode. Upewnij sig, ze cata instalacja pompy jest bez wody.

NIE WOLNO DOPU  I"#$"%&~&(%) * &"+$#,
%)&-#.-/ 0-"1*"+0+)/2(%"3$"3,

WA NE: u ywaj c pompy ciepla przy temperaturze otoczenia ni szejni 2°C

koniecznie zadbaj o nieustanny przep!yw/obieg wody.

/ UWAGA ! \
Odkr  1"i$% & ()&% *+*, —i".

I =0 — Yo+ LR 218032
— g (V%S4

5,/28"—, —,6%$$7 )MW1'2

6"'8% +i%) +9&7" V&NPI+: 0%;4
="12 — 1"61% &262*4$4

5%go typu uszkodzenia nie
\ podlegaj( 1" <—2*2%$)0 4 /

18



DLA INSTALATOROW | PROFESJONALISTOW
3. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW W PRZYPADKU TYPOWYCH USTEREK

USTERKA

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Pompa ciepta nie pracuje

Brak zasilania

Poczekaj, az zasilanie zostanie
przywrocone

Przetacznik zasilania jest
wytgczony

Wigcz zasilanie

Przepalony bezpiecznik

Sprawdz i wymien bezpiecznik

Gtowny wytacznik wytaczony

Sprawdz i wigcz wytgcznik gtowny

Wentylator pracuje, ale
wydajnos¢ grzewcza jest

niewystarczajgca

Zablokowany parownik

Usun przeszkody blokujgce parownik

Wylot powietrza zablokowany

Usun przeszkody blokujgce wylot

3-minutowe opoOzZnienie startu

Czekaj cierpliwie

Brak oznak nieprawidto-
wego dziatania, ale pom-
pa nie ogrzewa wody

Ustawiona temperatura wody
jest zbyt niska

Ustaw odpowiednig temperature
grzania wody.

3 minuty opoznienia startu

Czekaj cierpliwie

Jesli powyzsze rozwigzania nie dziatajg, skontaktuj sie z instalatorem, podajgc szczegotowe
informacje i numer modelu. Nie prébuj naprawia¢ pompy samodzielnie.

UWAGA! Nie podejmuj samodzielnych prob naprawy pompy ciepta.
Grozi to niebezpieczenstwem.

19
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4.KODYB 1" #$%&" (

Nr KOD OPISB DOW/ZABEZPIECZE (TO NIE JEST AWARIA)
1 E3 Zabezpieczenie przed brakiem przeptywu wody
2 E5 Nieprawidtowa moc (napiecie przekracza napiecie znamionowe urzadzenia
3 E6 Zbyt duza réznica pomiedzy temperaturg wody na wlocie i wylocie
(niewystarczajgca ochrona przed brakiem przeptywu wody)
Eb Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura otoczenia (zabezpieczenie)
Ed Przypomnienie o przeprowadzeniu odszraniania
6 OFF Przetgcznik kontroli klienta DIN2 Odtacz
Nr KOD OPISB 1"#%&" O
1 E1 Ochrona przed wysokim cisnieniem gazu
2 E2 Ochrona przed niskim cisnieniem gazu
3 E4 Brak zabezpieczenia faz (tylko model trojfazowy)
4 E7 Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura wody na wylocie
5 E8 Zabezpieczenie przed wysoka temperaturg gazu
6 EA Zabezpieczenie przed przegrzaniem parownika (tylko w trybie chtodzenia)
7 PO Btad komunikacji z panelem kontrolnym
8 P1 Awaria czujnika temperatury wody na wlocie
9 P2 Awaria czujnika temperatury wody na wylocie
10 P3 Awaria czujnika temperatury gazu
11 P4 Awaria czujnika temperatury wezownicy ogrzewania (parownika)
12 P5 Awaria czujnika temperatury gazu na powrocie
13 P6 Awaria czujnika temp. wezownicy chtodzenie (tytanowy wymiennik ciepta)
14 P7 Awaria czujnika temperatury otoczenia
15 P8 Awaria czujnika chtodnicy
16 P9 Awaria czujnika natgzenia pradu
17 PA Awaria funkcji restartu pamieci
18 F1 Awaria modutu napedowego sprezarki
19 F2 Awaria modutu PFC
20 F3 Awaria funkcji rozruchu sprezarki
21 F4 Awaria pracy sprezarki
22 F5 Zabezpieczenie przed przecigzeniem modutu falownika/ptytki inwertera
23 F6 Zabezpieczenie przed przegrzaniem modutu falownika/ptytki inwertera
24 F7 Zabezpieczenie prgdowe
25 F8 Zabezpieczenie przed przegrzaniem chtodnicy
26 F9 Awaria silnika wentylatora
27 Fb Brak ochrony kondensatora przed tadowaniem
28 FA Zabezpieczenie przed przecigzeniem modutu PFC
29 8888 Btad w komunikaciji

20
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Zatgcznik 1: SCHEMAT OKABLOWANIA PRIORYTETU OGRZEWANIA

(OPCJONALNIE)

Wytacznik/bezpiecznik
(Przygotowany przez klienta)

Uziemienie (% \

Przewod zasilajgey

Pompa wodna

P1

P2 5|6

-
A

Wytacznik/bezpiecznik
(Przygotowany przez klienta)

Dla pompy wodnej: Napiecie 230 V, wydajnosc < 500 W

Customer remote control

switch connector, to reach

automation control

through 2-wire dry contact connection,
and only control the unit On/Off.

Jumper is installed by default,
if loosen or disconnection
“OFF" will display.

Pompa wodna

I
I
I
I
I
I
I
I
: Zasilanie F E - E
I 230V~/50Hz N ! il !
1 1 — 1
: SR
I
|
|
I
I
I
I
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Zatagcznik 2: SCHEMAT OKABLOWANIA PRIORYTETU OGRZEWANIA

(OPCJONALNIE)

Dla pompy wodnej: Napiecie 230V, wydajnos¢ > 500 W

Uziemienie @

Whylacznik/bezpiecznik
(Przygotowany przez klienta)

Przewod zasilajacy

Pompa wodna

P1

P2

A1Z2/10Z

Zasilanie F

230V~ /50Hz N —|‘L

Wytacznik/bezpiecznik

(Przygotowany przez klienta)

Stycznik

Customer remote control

switch connector, to reach

automation control

through 2-wire dry contact connection,
and only control the unit On/Off.

Jumper is installed by default,
if loosen or disconnection
"OFF" will display.

Pompa wodna

22
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DODATEK 3: SCHEMAT OKABLOWANIA PRIORYTETU OGRZEWANIA

(OPCJONALNIE)

Dla pompy wodnej: Napiecie 400 V

Wytacznik/bezpiecznik
(Przygotowany przez klienta)

______________ Przewaod zasilajacy

.

Zasilanie g
400V~/50Hz +
N

Uziemienie (Z)—e

!
|
|
Pompa wodna :
Customer remote control
: switch connector, to reach
| automation control
| through 2-wire dry contact connection,
[
|
|
|
|
!
|
I
I

P1|P2 5|6
and only control the unit On/Off.
Jumper is installed by default,
if loosen or disconnection
"OFF” will display.
)

I

|

I

|

|

L P

|

I

|

I

-

I

I

|

I
o e wvae v s v e s e 7
I I
I I
I I
I Wytacznik/bezpiecznik | Pompa wodna
: (Przygotowany przez klienta :
| —_— Stycznik |
| Napigcie cewki; 400V 1
I s seswsssscwcaNeg | PEEEEET I
' Zasilanie R B ;
! S 1
I T I
I |
I [
| |
I T i
I I
| |
I |
I I
I I

230V~ / 50Hz | o | l Y v
: jxtEI— ol &8
LS e A Al

_________

Poi5czenie rownolegie z timerem filtraciji.

Je"li u ytkownik chce pod! czy# Timer pompy obiegowej, instalator powinien pod! czy#
réwnolegle Timer pompy obiegowej i okablowanie pompy wodnej pompy ciep!a. Dzi$ki temu
pompa obiegowa mo e si$ uruchomi# po pod! czeniu timera pompy wodnej lub okablowania
pompy wodnej pompy ciep!a, a pompa wodna zostanie wy! czona dopiero po od! czeniu obu
urz dze% w tym samym czasie.
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5. USTAWIENIE WI-FI

5.1. Pobieranie aplikacji FAIRLAND SMART POOL

Dla ANDROID

-~

-

\ ANDROID APP ON

/ Google play

\

J

5.2.

Rejestracja konta

Dla iPhone iOS:

-

o

Available on the

App Store

a) Rejestracja przez telefon komoérkowy - numer / Email.

(T T\

FAIRLAND

Log in with existing account }

[ Register I

\S

—

24




DLA INSTALATOROW | PROFESIONALISTOW
b) Rejestracja numeru telefonu komérkowego

<

7\

Register

| agree Privacy Policy and Service Agreement.

France

Mobile numberfe-mail address

[

\

Get verification code I

4

5.3. Stworzrodzine

(e

Enter authentication code

A verif de has been sent to you. Resand|58s)
LA L2
4 || & I & |
Il & |l &

Ustaw nazwe rodziny i wybierz pomieszczenie dla urzadzenia.

m

TN

A TN\

Save

7

Turn on your smart life

Create family ]

N

N

< Add family Save

Farmily name ABC

Family location  Set geographic locati... >
Smart devices in rooms:
Living Room

Master Bedroom

Secand Bedroom

Dining Room

Kitchen

® @ ® @ 6 ©

Study Room

Add another room

N

25
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€ Add family

Family name ABC

Family location  Set geographic locati...

Smart devices in rooms
Living Room @
M .
Family created successfully
5
View family Completed
) — ’
Kitchen (O]
Study Room (&)
Add another room
——
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5.4. Trzy metody taczenia urzgdzen

Najpierw podtacz telefon do sieci Wi-Fi.

5.4.1. Automatyczne wykrywanie (Bluetooth)
a) Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth jest wtgczona w Twoim telefonie.
—_

-

b) Nacisnij Q) przez 3 sekundy. Po odblokowaniu ekranu, *~ zacznie szybko migac, aby
przejsc do stanu potgczenia Wi-Fi.
c) Kliknij ,Dodaj urzadzenie”, poczekaj, az aplikacja wyszuka urzadzenie, a nastepnie kliknij

»~dodaj”. Nastepnie postepujzgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zakonczyc¢ tagczenie

urzadzenia.
I (7 )
' . Add Deviee  Carvpleted
Cancel
1 doscale! bong avdo
Choose Wi-Fi and -G .
enter paswlword %_J L”‘:—w:o-‘ Hachay (=
= Fairland Smart Pool =
IEI Password

B
= e, R = ) = /) N =

Notatka:
1. Skanowanie zajmie troche czasu, prosimy o cierpliwosc.

2. Tylko moduty Wi-Fi z funkcjami Bluetooth mogg korzystac z tej metody.
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5.4.2. TrybEZ - Latwe potaczenie (Easy-connect)
a) Aktywuj modut Wi-Fi

o
-
-

b) Nacisnij Q) przez 3 sekundy. Po odblokowaniu ekranu,

przejs¢ do stanu taczenia z Wi-Fi.

zacznie szybko migac, aby

c) Kliknij ,Dodaj urzadzenie” i postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zakonczy¢
—
taczenie. < wyswietli sie na ekranie po pomyslnym nawigzaniu potgczenia Wi-Fi.
HAC W &1 < Add Devics = » X EZ Modsa *
AN () it dor o st Select 2.4GHz Wi-Fi Network Reset the device
:. 33oc C,-\" e and enifr password
Bt s oo S— il s ol =
.;u devices  Living Room  Master .. ‘__.] @i:ﬂ v ;:TI :5:: CR A | {; g&z J
—: a = Fairland Smart Pocl
[;'{;’ ‘ ’ ’ ’ ot
"I"I By Paszword
" Add Device |
(Z) Canfirm that the inckeator ks flashing mpdy
& ® @ T———
“— = ) = ) = ==

= Adding device  Completed Adding device.  Complated
Connecting Device  cmmicl]| Eming it . ;
Fower on Lhe device.
lg‘ kb dimiiacly T = tnvrtar Poal Heat Pump 5
B[] rop 0 st e e : Ig il #
- e

[ 4 01:32 g b

S =— 4 N = J N = &

Notatka:

1. Pozezwoleniu aplikaciji na lokalizacje, moze ona automatycznie odczyta¢ nazwe Wi-Fi.

2. Zanim klikniesz ,, Zakonczono”, musisz raz klikngc ,,+”.
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5.4.3. Tryb AP
Aktywuj modut Wi-Fi

—
-
-

a) Nacisnij Q) przez 10 sekund. Po odblokowaniu ekranu, zacznie powoli miga¢, aby

przej$¢ do stanu taczenia z Wi-Fi.

b) Kiliknij ,,Dodaj urzadzenie” i postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zakonczyc¢

—
_

< wyswietli sie¢ na ekranie po pomyslnym nawigzaniu potgczenia Wi-Fi.

powigzanie.

(R S i)

Reset the device

Connect the phone's Wi-Fl to
the device's hotspot

‘ornect tha o
oevice's hobapet

’ 2 o ek arid s g ’ zv o ' 01:32 ’

)

_ o
~ — ) \ — ) \ — ) \ — )
Notatka: Jesli nie przeskoczy automatycznie, kliknij,,Potwierdz potgczenie z hotspotem, dalej”.

5.4.4. Jesli potgczenie nie powiedzie sie, upewnij si¢, ze nazwa sieci i hasto sg poprawne. A Twoj
router, telefon komorkowy i urzadzenie sg tak blisko, jak to tylko mozliwe.

5.4.5. Ponowne wigzanie Wi-Fi (w przypadku zmiany hasta Wi-Fi lub zmiany konfigurac;ji sieci)
Nacisnij Q) przez 10 sekund. ”-}_‘:\ bedzie miga¢ powoli przez 60 sekund. Wtedy "‘-}_"“
bedzie wytgczony. Oryginalne powigzanie zostanie usunigte. Wykonaj powyzsze kroki,
aby ponownie potgczy¢.

Uwaga: Upewnij sie, ze router jest skonfigurowany na 2,4 GHz.
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5.5. Instrukcja obstugi panelu aplikacji FAIRLAND SMART POOL

Ponizsze instrukcje dotycza pomp ciepta z funkcjami grzewania i chtodzenia.

{ Back

\
i

Inverter Pool Heat Pump

e U e

jr

| 1

/
@

62%

24" )

Setting 40 °C

\ll

046  O¢
kW Heating

29

Wiecej —>
Udostepnij urzadzenie

Wydajnos¢ grzewcza (%)

Wskaznik funkciji pracy pompy
Grzanie / Chtodzenie / Auto

Biezgcy pobor mocy (kW)

Aktualna temperatura
wody w basenie

Przetgczanie °C/°F

Ustawienie pompy / temperatura zadana

Suwak regulacji temperatury

Wybor trybu pracy pompy
Turbo/Smart/Silence

Zegar/Timer w Chmurze
(konieczne jest state potaczenie Wi-Fi)

Wybor funkcji pracy pompy
Grzanie / Chtodzenie / Auto

ON/OFF
Wiacz/Wytacz
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5.6. Udostepnianie urzadzenie cztonkom swojej rodziny.

Po potaczeniu z urzadzeniem mozesz je udostepnic¢ rowniez cztonkom rodziny, aby mogli
kontrolowac prace pompy. W tym celu musza oni najpierw zarejestrowac sie w aplikaciji,

a nastepnie administrator urzadzenia moze udzieli¢ im dostepu postepujac wedtug
ponizszego schematu. (Ponizsze zdjecia maja charakter wytacznie pogladowy).

< Sharad devices < Shared covices
{Back  Inverter Pool Heat Pump " <
%”3 e When the device |2 not connected to the ¥Whan the device is not cannected to the
o I-Q H Inverter Fool Heat Pump natwork, tha person with whom you have network, the parson with whom you have
= shared the device may not be able to shared the device may not be able to
® Pt contral the device control the device.

Device information

100% Heating
Dirdce shared with ko the foliowing usarish

Tap-ta-Run and Autamation
Moabile user
@ 001-123-456-TERD

Diwice Mg Motif atcn

Offine Notification

= > >

Creat Graup

24

Safting S0°C

FAQ & Feedback

Add to Home Screen

o I C) Riiois Bavic
Mg ] [ P
_ %:3

Nastepnie cztonkowie Twojej rodziny zobacza te pompe ciepta po zalogowaniu sie do
aplikacji FAIRLAND SMART POOL

Uwaga: 1. Wskazane na schemacie warunki pogodowe s wy cznie pogl dowe.
2. APLIKACJA mo e by! aktualizowana bez wcze"niejszego powiadomienia.

Dzi kujemy, e wybrae! inwerterow" pomp ciep a
Fairland X20 - TurboSilence

Producent:

YITUO ELECTRIC CO., LTD

NO2.FIRST FLOOR,B06-1,SCIENCE AND TECHNOLOGY INDUSTRIAL PARK,
HIGH-TECH ZONE,GAO LI COMMUNITY,RONGGUI TOWN,SHUNDE
DISTRICT,FOSHAN,GUANGDONG,CHINA

Dostawca:

FAIRLAND GROUP LIMITED
Add.: Room 2315-2317, No. 69,
Xianlie Road Central, Guangzhou,
P. R. China

Autoryzowany Przedstawiciel:

FUNAM Sp. z 0.0.

ul. Mokronoska 2, 52-407 Wroc aw, Polska
tel.: 600 753 709

www.maytronics.pl

Fabryka zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji oraz zachowuje prawo do
wstrzymania lub zmiany specyfikacji i projektu produktu bez uprzedniego powiadomienia
w dowolnym momencie, bez konieczno ci ponoszenia wynikaj cych z tego zobowi za .
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